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EDITOR: KLAUS MANN

“a beview of fiee culblute

den 2, I. 1941
Lieber Leopold Schwurzschild,

Es ist gut,dsss Sie mir das endlich geschrieben
haben. Die Affdre fing ja'in der Tat schon an,
absurd zu werden.

Ich wusste natiirlieh immer,dass Sle immer wuqqten
dass ich niemsls ein Agent izewesen bin. Gerade
deshalb 1ist mir noch immer nicht ganz verstindlich,
warum Sie es offentlich behauptet - und denn meine
ausfithrliche und prézise Gepen-grklirung einfach
lgnoriert haben. Kelne drregung,in der 3® Sie sich
damals befunden heben mogen,macht mir das Vorkomm=
nlils psychologlseh so recht plausibel.

Hoeh weniper ksnn ich bepreifen,werum Sie Ihren
Irptum vom Herbst 1G58 nicnt weni,stens im Herbst
+940 zurilickienommen haben,als Sie - teillwelse dank ¥
einer Aktion meines Veters (an deren “ustgndekommen
ich iibrigens nicht unbeteilist war) - in dieses
Land fekommsn sind., Gelegenheiten zu einer solchen
Korrektur hat es ja mehrfach gegeben - auch schon
vor Ihrer Korrespondenz mit Erilks. \

Sie haben aber hiss Kircawey ,eqchriabEn,daﬂq Sie
niemals behauptet hdtten,ich sei ein Sowjet-ayents
die ominGse Mormulieruny sei vielmehr im Neuen

'age-Buch nur als ein "Zitat" sus einer "New Yorker
seitung' vorgekommen. - Die "New Yorker Zeitung"
auf die Sle ds anspielten,kann wohl nur dile VolKs=
zeltung seln. Nun ma,. es zwar stimmen,dass Ihnen die
kuriose Informztion,ich sei unter die Agenten ;e=
gengen, von Herrn npqt in selber kam. Aber der hat
es doch nicht cewsgt,diese Frechheit hier zu publi=
zieren,wo er dem Zupgriff Amerikanischer Gerichte
€ orreichbar pewesen wire,

Und dem Curt Riess haben Sle dann, wiederum schrift=
lichymitgeteilt,Sie zlaubten such neute noch an
meine Vergangenneit als Agent. Als ich mich asriiber
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etwas Hrgerlich erstesunte,wurde pldtzlich be=
schlossen,niess - der sich in dleser ganzen Sache
sehr loyal gegen mich benommen hat - sel ein
Liigner und Intrigant.

Dags alles war ja nicht besonders nett. Ich er=
wihne es keinesweus,well ich vorhabe,den Streit=
fall els solchen nochmals “aufzurollen"; sondern
einfach,um Ihnen zu erkliren,warum ich,auch jetzt
noch,nicht zu den respektvoll-freundschaftlichen
3efijhlen zuriickfinden kann,die ich frijher fiir Sie
aufriehtig empfinden konnte.

Das wird Ihnen nicht weiter wehe tun,und auch mir
ist schon Schlimmeres zugestossen. Immerhin ist es
Ja ein Fortschritt,dess wir uns nun wieder ,riissen
Kdonnen,wenn wir im New Yorkser Hafen,oder scnstwo,
begegnen,

Ich erwidre Ihre Wiinsche zum neuen Jahr - aschon
aus Erolismus. Denn entweder wir werden alle, vor
die Hunde igehen,oder es sind una allen noch' die
interessentesten Genugtuungen bestimmt. Ob wir
uns zenken oder versthnen - wlr sitzen in einem
Boot. Schon sus diesem Srunde ist mir das gnde
des Zankes willkommen - wenngzleich ich mir die
Versthnung noch etwas rijhrender und yrossarti.er
hitte vorstellen kéinnen.
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